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La pesca en el mar del Norte

Las someras aguas del mar del Norte constituyen una de las zonas pesqueras méas
productivas de Europa. Casi la tercera parte de todas las capturas de la Unién Europea
procede del mar del Norte. La pesca se realiza alli mediante diversos tipos de buques
que capturan especies tanto para el consumo humano como para la produccion de
harinas y aceites de pescado. A causa del aumento del esfuerzo pesquero durante los
Gltimos veinte afios, muchas de las poblaciones de peces del mar del Norte, como el
bacalao y la solla, han disminuido alarmantemente. Con el fin de ayudar a la recuperacion
de dichos recursos, se estan tomado medidas en el marco de la politica pesquera
comun (PPC) para promover actividades pesqueras sostenibles en este mar.

En esta publicacion ofrecemos una panoramica general de la pesca en el mar del Norte,
en la que se detallan, en las veinte lenguas oficiales de la UE, los nombres de la mayoria
de las especies comunes que se encuentran en esta zona, asi como el volumen de
capturas y las artes de pesca utilizadas.

Para mas informacion sobre la PPC, visite la pagina web:
http://europa.eu.int/comm/fisheries/
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Rybarstvi v Severnim mori

Mélké vody Severniho more predstavuji jednu z nejproduktivnéjsich rybarskych oblasti
Evropy. Témér tretina Ulovkd Evropské unie pochazi ze Severniho more. Rybolov se
provadi pomoci nejriznéjsich plavidel, ktera se zaméruji na druhy k lidské spotiebé i na
ryby pouzivané k vyrobé rybi moucky a rybiho tuku. Nasledkem zvySeného objemu
rybolovu béhem poslednich dvou desetileti doslo k podstatnému zmens$eni rybich
populaci Severniho more napfiklad u tresky a platyse. Jako pomoc pfi obnové téchto
populaci se v ramci spolecné rybaiské politiky (SRP) pfijimaji opatfeni na podporu
udrzitelnych rybolovnych aktivit v Severnim mofi.

Tato brozura poskytuje prehled o rybarstvi v Severnim mofi. Uvadi nazvy nejbéznéjsich
druhu, které se v regionu nachazeji, a to ve dvaceti urednich jazycich EU, spolecné
s udaji o objemu odlovu a o pouzitém lovném zafizeni.

Dalsi informace o SRP je mozné najit na adrese:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/
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Fiskeriet | Nordsgen

De lavvandede dele af Nordsgen er nogle af Europas mest produktive fiskeomrader.
Neesten en tredjedel af alle EU's fangster kommer fra Nordsgen. Fangsterne landes af
en lang raekke forskellige fartgjer, der fanger dels fisk til konsum, dels fisk til produktion
af fiskemel og fiskeolie. Som falge af den stigende fiskeriindsats i de sidste tyve ar har
der veeret en betydelig nedgang i bestandene af f.eks. torsk og redspeette i Nordsaen.
For at genoprette disse bestande traffes der foranstaltninger under den feelles fiskeri-
politik til fremme af baeredygtige fiskeriaktiviteter i Nordsgen.

Denne brochure giver et overblik over fiskeriet i Nordsgen. Her findes navnene pa de
mest almindelige arter i regionen pa de 20 officielle EU-sprog samt fangsternes omfang
og anvendte fangstredskaber.

Laes mere om den faelles fiskeripolitik pa:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/
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Fischerei in der Nordsee

Die seichten Gewésser der Nordsee sind eines der ergiebigsten Fischereigebiete in
Europa. Fast ein Drittel aller Finge der Europdischen Union stammen aus der Nordsee.
Die Fischerei wird mit einer Vielzahl von Fangschiffen betrieben, mit denen sowohl
Speisefischarten als auch Fisch zur Herstellung von Fischmehl und Fischdl gefangen
werden. Durch den zunehmenden Fischereiaufwand in den beiden letzten Jahrzehnten
sind viele Fischbesténde in der Nordsee wie Kabeljau und Scholle erheblich zuriick-
gegangen. Um die Erholung dieser Fischbestande zu begiinstigen, werden im Rahmen
der Gemeinsamen Fischereipolitik (GFP) MalBnahmen zur Forderung der
Fischereitatigkeiten in der Nordsee ergriffen.

Diese Broschiire liefert eine Ubersicht der Nordseefischereien. Sie enthalt die
Bezeichnungen der haufigsten Fischarten in der Region in den 20 Amtssprachen der EU
sowie die Fangmenge und die verwendeten Fanggeréte.

Weitere Informationen iiber die GFP finden Sie unter:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/



Pohjamere kalandus

Pohjamere madal vesi on kdige rikkalikum piitgipiirkond Euroopas. Peaaegu kolmandik
kogu Euroopa Liidus pitavast kalasaagist tuleb Pohjamerest. Kalapiiligiga tegeleb hulk
laevu, mis putiavad nii inimestele toiduks sobivaid kui ka kalajahu ja -6li valmistamiseks
kasutatavaid kalu. Pitigikoormuse suurenemise tagajarjel viimasel kahel kiimnendil on
Pohjameres markimisvaarselt vahenenud monede kalaliikide varud, nagu néaiteks tursk
ja atlandi merilest. Selleks, et aidata nimetatud kalade varudel taastuda, on Ghise kalan-
duspoliitika raames voetud meetmed edendamaks saastvat kalapiitki Pohjamerel.

Kaesolev bro_utlr annab Glevaate Pohjamere kalandusest. Seal on ara toodud antud piir-
konnas koige levinumate kalaliikide nimetused 20 ametlikus Euroopa Liidu keeles, ning
lisatud ka kalasaagi maht ja kasutatud piiigivahendid.

Rohkem teavet lihise kalanduspoliitika kohta voib leida:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/

H aAiela otn Bopela ©dAaocoa

¥1a pnxd udata g Bopeiac ©dhacaac Bpiokovial PePIKoi armod Toug o Tapaywylkoug
xBuotdmoug g Eupwmng. To éva tpito oxedov Twv aNeUpATwy Tng Eupwraikng ‘Evwaong
npogpxetal anod t Bopeia ©dAacoa. H ahisia dievepyeitar pe didpopa okapn Kat apopd
€1dn mou mpoopicovral yia avBpwmivn katavdAwon, aAAd kat Pdpia mou xpnalpomnolouvtal yia
v mapaywyn xBualeupwv kat xBuehaiou. AGyw TG EVIATIKOTIOINGNG TNG ANEUTIKAG
mpoonddelag Katd T duo TeAeutaieg dekasTieg, mOAG amoBépata tng Bopelag Odhaaaag,
OT0G 0 UrakaAldpog Kal n xwpatida, pgaviCouv onpavtikn peinon. Ma ty anokartdotacn
TWV amoBEPATWY auTwy, AapBAavovtal PETPa aTo MAAIGIO TNG KOIVAG AMEUTIKAG TTOMTIKAG
(KAM) pe okomo v mpowdnaon Blotpwy aNIEUTIKGY dpactnplotntwy otn Bépeia Odlacaa.

210 Mapov PUANGBIO apExeTal pia emokomnan g alieiag otn Bopeia Bdhaaaa,
OUVOBEUGUEVN ATIO TA OVOUATA TWV TIO S1adEBOHEVWY EI8WV 0TV TIEPIOXN TIG 20 EMIONEC
YAWooeg Tng EE, padl pe Tov YKo TV AMEUHATWY KAl T0 E(50€ TwV XPNOIHOTIOIOUHEVHV
aMEUTIKOV EpyaAeinv.

la neploadtepeg mAnpopopieg oxetikd pe tnv KAI, BAEne:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries

North Sea fisheries

The shallow waters of the North Sea provide some of the most productive fishing areas
in Europe. Almost a third of all European Union catches come from the North Sea.
Fisheries are conducted by a variety of vessels that target species for human
consumption as well as fish used for the production of fishmeal and fish oil. As a result
of increased fishing effort over the past two decades, many stocks in the North Sea
such as cod and plaice have decreased substantially. To help these stocks recover,
measures are being taken under the Common Fisheries Policy (CFP) to promote
sustainable fishing activities in the North Sea.

This brochure provides an overview of North Sea fisheries. It gives the name of the
most common species found in the region in the 20 official EU languages, along with
the volume of catches and the fishing gear used.

More information on the CFP can be found at:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/

La péche en mer du Nord

Les eaux peu profondes de la mer du Nord constituent I'une des zones de péche les
plus productives d'Europe. Prés d'un tiers de I'ensemble des captures de I'Union euro-
péenne proviennent de la mer du Nord. La péche se fait a bord d'une série de hateaux
qui visent tant des especes destinées a la consommation humaine que des poissons
utilisés pour la production de farines et d’huiles. Lintensification de I'effort de péche au
cours des vingt derniéres années a engendré une réduction considérable de nombreux
stocks de la mer du Nord tels que le cabillaud et |a plie. En vue de contribuer a la
reconstitution de ces stocks, la politique commune de la péche (PCP) prévoit des
mesures visant a promouvoir des activités de péche durables en mer du Nord.

Cette brochure donne un apercu de la péche en mer du Nord. Elle reprend, dans les
20 langues officielles de I'UE, le nom des espéces les plus courantes dans la région,
accompagné du volume des captures et de I'engin de péche utilisé.

Pour de plus amples informations sur la PCP, consultez le site a I'adresse suivante:
http://europa.eu.int/comm/fisheries/
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La pesca nel Mare del Nord

Le acque poco profonde del Mare del Nord costituiscono una delle aree pit produttive
per la pesca in Europa. Quasi un terzo delle catture dell’Unione europea proviene dal
Mare del Nord. La pesca viene svolta da numerose imbarcazioni che catturano specie
per uso alimentare nonché per la produzione di olii e farine di pesce. A causa dell’au-
mento dello sforzo di pesca nell’arco dell’ultimo ventennio, numerosi stock ittici nel Mare
del Nord, come ad esempio quelli di merluzzo e platessa, sono notevolmente diminuiti.
Per facilitare la ricostituzione di questi stock, la politica comune della pesca (PCP) mette
in atto delle misure volte a promuovere una pesca sostenibile in quest’area.

Questa brochure fornisce una visione generale della pesca nel Mare del Nord, il nome

delle specie pit comuni reperibili in questa regione nelle 20 lingue ufficiali dell’Unione
europea, unitamente al volume delle catture e al tipo di attrezzatura utilizzata.

Per ulteriori informazioni sulla PCP, visitate il sito:
http://europa.eu.int/comm/fisheries/
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Ziemeljuras zivsaimniecibas

Zieme|juras seklajos udenos ir izvietots vairums visrazigako zivsaimniecibu Eiropa.
Gandriz treSdala visas Eiropas Savienibas nozvejas tiek guta Ziemeljura. Zvejnieciba
tiek izmantoti dazadi kugi, kas zvejo cilvéku uzturam paredzétas zivis, ka ari zivis, kas
tiek izmantotas zivju miltu un zivju ellas razoSana. Divu pedéjo dekazu laika istenotas
pastiprinatas zvejas rezultata Ziemeljura ir butiski samazinajusies vairaku zivju segu,
pieméeram, mencu un pleks§u, krajumi. Lai palidzetu atjaunot Sos krajumus, kopéjas
zivsaimniecibas politikas (CFP) ietvaros tiek veikti pasakumi ilgspejigu zvejas aktivitasu
veicinasanai Ziemeljura.

Saja brosira ir sniegts parskats par Ziemeljras zivsaimniecibam, ka arf sniegti regiona
plasak sastopamo zivju sugu nosaukumi 20 oficialajas ES valodas un noraditi nozvejas
apjomi un izmantotas zvejas ierices.

Papildinformacija par CFP ir atrodama:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/

Zvejyba Siaurés juroje

Negiliis Siaurés jiros vandenys - vieni zuvingiausiy Europoje. Beveik trecdalis visy
Europos Sajungoje sugaunamy zuvy yra i$ Siaurés juros. Jvairiausiais laivais Zvejojamos
tokios Zuvys, kurios naudojamos maistui, ir Zuvys, naudojamos zuvy milty bei Zuvy
tauky gamybai. Dél intensyvesnés Zvejybos pastaruosius du deSimtmecius Siaurés
juroje gerokai sumazéjo kai kuriy rusiy zuvy, pavyzdZiui, menkiy ir plek$niy.

Siekiant atkurti 8iy Zuvy Siaurés juroje iSteklius, pagal Bendraja Zuvininkystés politikg
(BZP) imamasi priemoniy, skatinanciy subalansuotg zvejyba.

Sioje brositiroje apzvelgiama zvejyba Siaurés jiroje. Joje 20 oficialiy ES kalby pateikiamos
labiausiai regione paplitusios zuvy rusys, taip pat sugaunamy zuvy kiekis ir
naudojama Zvejybos jranga.

Daugiau informacijos apie BZP galima rasti:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/
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Eszaki-tengeri haldszat

Az Eszaki-tenger sekélyebb vizei Eurdpa legproduktivabb halaszati terliletei kozé tartoznak.
Az Europai Unioban torténd fogas kortilbeliil egyharmada szarmazik az Eszaki-tengerrdl.
A halaszat kiilonboz6 hajokkal torténik, amelyekkel egyrészt az emberi fogyasztasra
szolgald, masrészt pedig a halkonzervek és a halolaj eldallitdsara felhasznalt fajtakat
halasszak. Az elmult két évtized fokozott halaszatanak eredményeként sok halfajta - példaul
a tokehal és a lepényhal - adllomanya jelentdsen csokkent az Eszaki-tengerben.

Az allomany névelése érdekében az Eurdpai Unio kozos halaszati politikajanak keretében
intézkedések torténnek a fenntarthatd halaszat biztositasara az Eszaki-tengeren.

A jelen ismertetd fiizet attekinti az Eszaki-tenger halaszati helyzetét, megadja a régio-
ban leggyakrabban el6forduld halfajtakat, a fogdsok mennyiségével és az alkalmazott
halaszati eszkdzokkel egy(tt.

Az Europai Unio k6z6s halaszati politikajarol tovabbi informaciok a kovetkez6 weboldalon talalhaték:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/
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Sajd fil-Bahar tat-Tramuntana

L-ilmijiet baxxi tal-Bahar tat-Tramuntana jipprovdu whud mill-aktar zoni tas-sajd produt-
tivi fl-Ewropa. Kwazi terz tal-qabdiet ta’ I-Unjoni Ewropea jigu mill-Bahar tat-
Tramuntana. Is-sajd isir minn bosta tipi ta’ bastimenti li jistadu ghal specgijiet bil-ghan
li jigu kkunsmati mill-bniedem kif ukoll ghal hut uzat ghall-produzzjoni ta’ hut imgadded
mithun u zejt tal-huta. Minhabba z-zjieda fl-attivitajiet tas-sajd matul dawn |-ahhar
ghoxrin sena, bosta speci fil-Bahar tat-Tramuntana bhall-merluzz u I-barbun tat-tbajja’
naqgsu b’mod sostanzjali. Bhala ghajnuna sabiex jirkupraw |-ammonti ta’ dawn I-ispeci,
geghdin jittiehdu mizuri taht il-Politika tas-Sajd Komuni (PSK) i jippromwovu attivitajiet
tas-sajd sostennibbli fil-Bahar tat-Tramuntana.

Dan il-fuljett jipprovdi dehra generali dwar is-sajd fil-Bahar tat-Tramuntana. Isemmi
[-aktar speci komuni li jinsabu fir-regjun fI-20 lingwa uffi¢jali ta’ I-UE, flimkien mal-volum
ta’ gabdiet u t-taghmir tas-sajd uzat.

Wiehed jista’ jsib aktar informazzjoni fuq il-PSK fuq:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/

Visserij op de Noordzee

In de ondiepe wateren van de Noordzee bevinden zich enkele van de meest productieve
vangstgebieden van Europa. Bijna een derde van alle vangsten van de Europese Unie
komt uit de Noordzee. De visserij wordt bedreven door een verscheidenheid aan
schepen die hun doelsoorten zowel kiezen voor menselijke consumptie als voor de
productie van vismeel en -olie. Door de toenemende visserij-inspanning in de afgelopen
twee decennia zijn heel wat bestanden in de Noordzee, zoals kabeljauw en schol,

sterk teruggelopen. Om deze bestanden de mogelijkheid te bieden zichzelf te herstellen,
worden onder het gemeenschappelijk visserijbeleid (GVB) maatregelen genomen

om duurzame visserijactiviteiten in de Noordzee te bevorderen.

Deze brochure biedt u een overzicht van de Noordzeevisserij. Zij geeft, in de 20 officiéle
talen van de EU, de naam van de meest voorkomende soort in de regio, samen met het
volume van de vangsten en het gebruikte vistuig.

Meer informatie over het GVB is te vinden op:
http://europa.eu.int/comm/fisheries/

t owiska Morza Pdétnocnego

Ptytkie wody Morza Pétnocnego stanowia jedne z najbardziej wydajnych towisk w Euro-
pie. Prawie jedna trzecia potowow w Unii Europejskiej pochodzi z Morza Pétnocnego.
Potowy dokonywane sg ze statkdw rdznego rodzaju i obejmuja gatunki przeznaczone do
konsumpcji przez ludzi, a takze do produkeji maczki rybnej i oleju rybiego (tranu). W
wyniku intensywnego potawiania w ciagu ostatnich dwoch dziesiecioleci, liczebno$¢
wielu gatunkdw Morza Pdtnocnego, takich jak dorsz i gtadzica, znacznie sie zmniejszyta.
W ramach Wspdlnej Polityki Rybotdwstwa (CFP - Common Fisheries Policy) podejmo-
wane sg dziatania majace na celu promowanie racjonalnych potowow w Morzu Pétnoc-
nym, a w konsekwencji odbudowanie populacji tych gatunkow.

Niniejsza broszura stanowi przeglad towisk Morza Pétnocnego. Zawiera takze nazwy

najbardziej popularnych gatunkéw w tym regionie w 20 oficjalnych jezykach UE wraz z
wielkos$cig potowow i wykorzystywanym w tym celu sprzetem.

Wiecej informacji o Wspolnej Polityce Rybotowstwa mozna znalez¢ pod adresem:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries
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A actividade pesqueira no mar do Norte

As aguas pouco profundas do mar do Norte albergam algumas das zonas de pesca mais
ricas da Europa. Quase um tergo das capturas da Unido europeia é realizada nesta
regido. A pesca é levada a cabo por varios navios que capturam espécies quer para
consumo humano quer para a produgao de farinha e 6leo de peixe. 0 aumento do
esforgo de pesca verificado ao longo dos Gltimos vinte anos resultou numa reducéo
substancial de muitas unidades populacionais do mar do Norte, tais como o bacalhau

e a solha. Com o objectivo de apoiar a recuperagdo destas unidades populacionais,
estdo a ser tomadas medidas ao abrigo da Politica Comum da Pesca (PCP) para
promover a sustentabilidade das actividades pesqueiras no mar do Norte.

A presente brochura tem como objectivo fornecer uma panoramica da actividade
pesqueira no mar do Norte. Para tal, fornece os nomes das espécies mais comuns
existentes na regido, traduzindo-os para as 20 linguas oficiais da UE e associando

a essa informacéao os respectivos volumes de captura e as artes de pesca utilizadas.

Para mais informacoes sobre a PCP, visite o sitio:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/
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Rybolov v Severnom mori

Plytké vody Severného mora poskytuju niekolko z najproduktivnejSich rybarskych
oblasti Eurépy. Takmer tretina celkového tlovku Eurdpskej Unie pochadza zo Severného
mora. Ryby lovi mnozstvo lodi, ktoré sa zameriavaju na druhy pre fudsku spotrebu ako
aj ryby vyuzivané na vyrobu rybej macky a rybieho tuku. Nasledkom zvy$eného obje-
mu rybolovu v poslednych dvoch desatrodiach sa zasoby mnohych druhov v Severnom
mori, ako napriklad treska a platesa, podstatne znizili. Na pomoc obnovy tychto zasob
boli prijaté opatrenia v stlade so Spolo¢nou politikou rybolovu (CFP) za Gcelom
podpory udrzatelného rybolovu v Severnom mori.

Tato brozura poskytuje prehlad rybolovu v Severnom mori. Obsahuje nazvy najbezne-
jSich druhov, ktoré mozno najst v tomto regione v 20 oficialnych jazykoch EU, spolu
s udajom o objeme ulovku a pouzitom rybarskom naradi.

Dalsie informacie o TFF méiete najst na adrese:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/

Ribistvo v Severnem morju

Plitvine Severnega morja predstavljajo eno najplodnejsih ribiskih obmodij v Evropi.
Skoraj tretjina celotnega ulova Evropske unije prihaja iz Severnega morja. Ribiske
dejavnosti opravlja raznovrstno ladjevje, ki se usmerja tako v ulov vrst za ¢lovesko
prehrano kot vrst za predelavo v ribjo moko in ribje olje. Kot posledica povecane ribis-
ke dejavnosti v zadnjih dveh desetletjih so Stevilni stalezi Severnega morja, na primer
trska in morska plo$ca, precej izlovljeni. Da bi si ti stalezi lahko opomogli, se v okviru
Skupne ribiske politike (SRP) izvajajo ukrepi za trajnostni razvoj ribistva v Severnem
moriju.

Pri¢ujoca knjizica nudi pregled nad ribiskimi dejavnostmi v Severnem morju. Med dru-
gim navaja imena najpogostejSih ribjih vrst na tem obmocju v vseh 20 uradnih jezikih
EU, skupaj s podatki o koli¢ini ulova in uporabljani ribiski opremi.

Ve¢ informacij o SRP lahko najdete na strani:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/

Pohjanmeren kalastus

Pohjanmeren matalat vedet muodostavat yhden Euroopan merkittdvimmisté kalastusa-
lueista. Lahes kolmannes kaikista Euroopan unionin saaliista pyydetdan Pohjanmeresta.
Kalastusta harjoitetaan erityyppisilld aluksilla, joilla pyydetddn seka ihmisravinnoksi
kaytettdvia kalalajeja ettd kalajauhon ja kaladljyn valmistukseen kaytettavia lajeja.
Kahden viime vuosikymmenen aikana kasvaneiden pyyntiponnistusten takia monet
Pohjanmeren kalakannat, kuten turska ja punakampela, ovat pienentyneet huomatta-
vasti. Yhteiselld kalastuspolitiikalla (YKP) on ryhdytty naiden kalakantojen elvyttdmiseksi
toimenpiteisiin, joilla pyritdan edistimaan kestavaa kalastuselinkeinoa Pohjanmerella.

Tama esite antaa yleiskuvan Pohjanmeren kalastuksesta. Se sisaltda alueella esiintyvien

yleisimpien kalalajien nimet, pyyntimaarat ja kalastukseen kédytetyt vélineet
EU:n 20 kielella.

Lisatietoa YKP:sta l16ytyy osoitteesta:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/

i ‘

Fiske 1 Nordsjon

Nordsjons grunda vatten tillhér de mest produktiva fiskeomradena i Europa. Nastan en
tredjedel av alla fangster i Europeiska unionen kommer fran Nordsjén. Fisket bedrivs
fran manga olika typer av fartyg med inriktning pa fisk for konsumtion och fisk for
produktion av fiskmj6l och fiskolja. De senaste 20 arens dkade fiskeanstrangning har
resulterat i att manga bestand i Nordsjon har blivit betydligt mindre, till exempel torsk
och rodspatta. For att bestanden ska kunna aterhdmta sig vidtas atgarder inom ramen
for den gemensamma fiskeripolitiken (GFP) fér ett hallbart fiske i Nordsjdn.

Denna broschyr ger en dversikt av fisket i Nordsjon. Har redovisas regionens vanligaste
arter pa EU:s 20 officiella sprak liksom uppgifter om fangstvolymer och de fiskeredskap
som anvands.

Mer information om den gemensamma fiskeripolitiken finns pa:
http://www.europa.eu.int/comm/fisheries/



(e9) Capturas en toneladas por especies (2003).
Ulovky kafdého druhu v tunach (2003).

Fangst i tons for hver art (2003).

Fangmengen nach Fischarten in Tonnen (2003).

Iga liigi véljapiiiik tonnides (2003).

AhieUpata kabe eidouc ae Tovouc (2003).

€n) Catches of each species in tonnes (2003).

@ Captures de chaque espéce en tonnes (2003).

@ Catture per ogni specie in tonnellate (2003).

& @ Katras sugas nozveja (tonnas) (2003).

..’ < @ Kiekvienos rasies laimikis tonomis (2003).

Az egyes fajtakbol kifogott mennyiség, tonnaban (2003).

\ @ Qbid ta’ kull spe¢ji f'tunnellati (2003).

@ Vangsten van elke soort in tonnen (2003).
(@D Potowy kazdego gatunku w tonach (2003).
@ Capturas por espécie, em toneladas (2003).
E® Ulovky kaldého druhu v tonach (2003).

(€)) Obseg ulova/vrsto ribe, v tonah (2003).
(fi) Kunkin lajin saaliit tonneina (2003).

(5v) Fangster av varje art i ton (2003).
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@ Cifras no disponibles
Udaje nejsou k dispozici

Oplysningerne er ikke
tilgeengelige

Keine Angaben
verfiighar

(et) Andmed pole
@)

Data not available

@ Geen gegevens beschikbaar

@ Données non disponibles @ Brak danych

(it) Dati non disponibili
(Iv) Dati nav pieejami
(1t) Néra duomeny

Adatok nem allnak
rendelkezésre

kattesaadavad

un dlaBéoipa otoixela

A,
‘\“l‘--‘---=
uas!
\‘\\\‘\\ ! “:1‘

{e9 Producto de la pesca
o de la acuicultura

Odloveno nebo
odchovano

{da Fangst eller opdraet
Gefangen oder

geziichtet
(e Piiitud véi kasvatatud
Alietovtal i kaANigpyouval

Capturas para

consumo humano
o fines industriales

Odloveno k lidské
f spotfebé nebo pro
prumyslové cely

Fangst til konsum
eller industriformal

Fiir den menschlichen
Verzehr oder zu
industriellen Zwecken
gefangen

Piiiitud tarbimiseks

voi toostuslikuks
\ kasutamiseks

ANigbovtal yia

avBpwmvn katavalwon
N yla Blopnxavikoug
akomoug

@ Informazzjoni
mhux disponibbli

(n Caught or farmed

(fr) Capturé ou élevé

(it) Pesce catturato
o allevato

@ Nozvejotas vai
audzetas

(i) Zvejojama arba
veisiama

Kifogott vagy tenyésztett
halmennyiség

€n) Caught for human
consumption or
industrial purposes

(fr) Capturé pour la
consommation humaine
ou a des fins industrielles

(it) Pesce catturato per il
CONSUMO Umano o per
scopi industriali

@ Nozveja cilveku uzturam
vai ripniecibas merkiem

(1Y) Zvejojama vartojimui
arba pramoniniais tikslais
Emberi fogyasztasra
vagy ipari célokra
kifogott halmennyiség

() Magbuda ghall-konsum
tal-bniedem jew ghal
skopijiet industrijali

(pt} Dados nao disponiveis
ek} Udaje nie st dostupné
@ Podatki niso na voljo
(fi} Tietoja ei saatavilla
(5% Uppgifter saknas

() Magbuda jew ikkultivati
@ Gevangen of gekweekt
@ towione lub hodowlane
(pD Pesca ou aquicultura
(8K) Lovené alebo chované
@D Ujete ali vzgojene ribe
() Pyydetty tai viljelty
(5v) Fangad eller odlad

(nl) Gevangen voor menselike
consumptie of voor
industriéle doeleinden

(@D towione w celu
spozycia lub dla celow
przemystowych

(pb) Capturas para
consumo humano ou
para fins industriais

(k) Lovené pre fudsku
spotrebu alebo na
priemyselné uéely

@D Ulov za prehrano ljudi
ali industrijsko predelavo

() Pyydetty ihmisravinnoksi
tai teollisiin tarkoituksiin

(5v) Fangad for
livsmedelskonsumtion
eller industriandamal
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(e9)Red de arrastre de fondo (5} Vleéna sit pro lov na dné
Bundtrawl @e) Grundschleppnetz (€f) Pohjatraal (€0) Beviki tpdta
(€n) Bottom trawl (fr) Chalut de fond (it) Rete a strascico {Iv) Grunts
tralis (1t) Dugninis tralas (1) Fenékhal6 () Tartarun tal-giegh

(nD) Bodemtrawl (D) Wiok denny (pt)Rede de arrasto pelo fundo
(Ek)Vleéna siet na dne (S0) Pridnena vle¢na mreza (fi) Pohjatrooli
(5v)Bottentral

(e9Red de enmalle (c5) Tenatové sit @a) Garn @e) Setznetz

(eDNakkevork (e[} Am\ddt @) Gillnet (fr) Filet maillant (it)Rete da
imbrocco (V) Zvejas tikls (1) Ziauninis tinklas (10} Ereszthalo
(m)Xibka Ii fiha I-hut jehel mal-gargi (D) Gillnet (pD'Sie¢ skrzelowa
(pDRede de emalhar k) Zvisl4 siet () Zabodna mreza (fi)Verkko

(&) Garn

(e9Red de arrastre de vara () Tralové sit s rozpérnym bievnem
Bomtrawl Baumkurre @Piimtraalnoot @AOKétpam

Beam trawl @ Chalut a perche @Sfogliara @Apa!koka tralis
(1t) Spindulinis tralas (U Fenékhals, vonohalé (i Sajd tat-tkarkir
@Boomkor @Wiok ramowy @Rede de arrasto de vara

(k) Palubnicové vleéna siet (D) Ribiske vrvice (fi) Puomitrooli

(5v) Bomtral

(e9Palangre (c3)Dlouhy vlasec @3 Langline @) Langleine

(€D Ongejada (elNapayddt €0 Long line (f)Palangre (it)Palangaro
(i) Gara linija (1Y) Uda (o) Hosszdi kétél @ Xlief twil (0} Beug
@)Sznury haczykowe (pb) Aparelho de anzol GK)DIhé lano

(sD) Parangalka (i) Pitkasiima (5v} Langrev

(e9Red de tiro danesa (c=) Dansky nevod @3) Snurrevod

@) Snurrewade (et)Ankurdatud pohjanoot (EL}AavéTikn tpdta
@Danish seine @Senne danoise @Sciabica danese @Zvejas
vads (1Y) Danigkasis velkamasis tinklas (1)) Kerit6halo @) Tartarun
tal-bahar gholi uzat mis-sajjieda Danizi @Deens zegennet
(®)Niewod duniski (D) Rede de cerco dinamarquesa (sK)Danska
rybarska siet @Danska potegalka @Ankkuroitu kierrenuotta
(5v) Snurrevad

(e9Red de cerco con jareta (=) Nevod, vakova vletna si't

Not @€ Ringwade (D)Seinnoot ([)lp-ypt €n) Purse seine
@Senne coulissante (it)Cianciolo (V) Aku jeda @Gaubiamasis
tinklas @Erszényes keritohéld @ Tartarun (forma ta' xkora)
(0D Ringzegen @Okreinica @Rede de cerco com retenida
@Cereﬁ, vakové siet @Vleéna mreza upravljana z dveh plovil
(f))Kurenuotta (5) Ringnot

(e9Red de arrastre pelagico (c5) Pelagicka vleéna sit @3) Trawl
Pelagisches Schleppnetz (&t} Pelaagiline traalnoot (e0) Mehayikn
1pdta €0 Pelagic trawl (f)Chalut pélagique (it) Rete da traino
pelagica (v)Jiras tralis (It) Pelaginis tralas (ht) Nyilttengeri vonohalo
(D Xibka tat-tkarkir tal-hut pelagiku (0l) Pelagisch net (pDWiok
pelagiczny (pY)Rede de arrasto pelagico (K)Pelagicka vleéna siet
(sD) Pelagicna vleéna mreza (fi)Pelaginen trooli (5V) Flyttral

(e9Rastra (=) Drapék {da) Skraber @) Schleppgerit (Et)PGhjavork
Ap(’]ya @Dredge @Drague @Draga @Bagars @ Dugno
valymo jranga (i) Fenékkaparo halo @) Gangmu (0D Kor (@D)Wiok
rozprzowy (pt)Draga (K)Vrecova vleéna siet (50) Strgaca (i) Naara

@Dragg

(€9Red de enmalle de deriva (=) Unasena plovouci sit @) Drivgarn
@ Treibnetz (et Ajuvork €0 Napaoupdpeva anhddia €n) Driftnet
(f)Filet dérivant (it)Rete da posta derivante (Iv)Driftertikls

(1©) Dreifinis tinklas (hu) Driftnet () Xibka kbira li fiha jidhol il-hit
mal-kurrent tal-bahar (al) Drijfnet (pl}Ptawnica (pf)Rede de emalhar
de deriva (5k}Nastrazna siet (D) Viseca ribiska mreza (i) Ajoverkko
(5V) Drivgarn




18

Pesca de arrastre en pareja @Pérovv lov vleénou siti
Partrawling (de) Gespannfischerei Kaksiktraalpijijk

(e)Tpdra pe Zeuyapwtd okdgn €n) Pair trawl (fr)Chalutage en boeufs
(i)Pesca con rete da traino a coppia (Iv) Rinka vads

(1) Porinis tralavimas () Paros halo () Sajd tat-tkarkir b'zewgq
dghajjes @Spanvisserij @Pok’)w tuka @Pesca de parelha
(EK)Parovy lov vleénou sietou @Zaporna plavarica (fi}Paritroolaus
(50) Partralning

(e9Arte de trampa (c5) Vézenec (@3} Feelde @e) Fischfalle (Et)Lokspiiinis
(eDnayida €n) Trap (fr)Piege (it Trappola (W)Murds (I£) Gaudyklé

(hu) Csapda (hNassa ()Val ()Putapka (pt) Armadilha (EK) Lapacia siet
@Lovilna posoda @Laahusnuotta @Fa‘lla

(e9)Pesca deportiva (cs) Sportovni rybafeni @) Sportsfiskeri

(@) Sportfischerei (e)Harrastuslik kalaptiiik (€[)A\ieta yia omop

€n) Sport fishing (fr)Péche sportive (it) Pesca sportiva (iv)Sporta
zvejnieciba (1)) Sportine zaklé (1) Sporthorgaszat {ni) Sajd tad-delizzju
(nD) Sportvisserij (@) Wedkarstwo sportowe (pf) Pesca desportiva

(ER)Spartovy rybolov (50) &partni ribolov (1) Urheilukalastus
(5v) Sportfiske

| Ammodytidae
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Aguja 21 Lenguado ... 49
Anguila.......... 20 Limanda ... 30
Arenque ... 22 Lubina....... 24
Bacaladilla ... 35 Mejillon ... 37
Bacalao ... 26 Mendo ... 27
Borracho ... 25 Merldn ... 33
Caballa ... 46 Merluza europea....................... 34
Camarén boreal ... 39 Mielga ... 51
Carbonero ... 42 Pintarroja ... 43
Cigala ... 38 Platija ... 40
Congrio.......................... 23 Platija americana ... 28
Eglefino ... 32 Rape ...l 31
Espadin ... 50 Rayas.............................. 44
Falsalimanda ... 36 Rémol ... 47
Fanecanoruega ... 53 Rodaballo ... ... 43
Gallo ... 29 Salmén ... 45
durel 52 Solla ... a4
Lanzones ... 19

Das MOFSKY ... 31 Platys velky ... ... 41
Jazyk obecny ... 49 Rak morsky ... 38
Jehlice rohozobd ... 21 Rejnok ... 44
Kambalavelkd ... 43 Slavkajedld ... 37
Kranas obecny ... 52 Sled obecny ... 22
Krevetka severni ... . 39 Smacek ... 19
Losos obecny ... 45 Sprot 0becny ... 50
Macka skvrnitd ... 48 Stikozubec obecny ... 34
Makrela obecnad...................... 46 Stitnik 8edy ... 25
Moficéak evropsky ... 24 Treska bezvousa...................... 33
Ostroun obecny ... 51 Treska jednoskvrnnd ... 32
Pakambala kosoctverecna............ . 47 Treska modrava ... 35
Pakambala prisvitnd ... 29 Treska norskd ... 53
Platys bradavi¢naty ... . . 40 Treska obecnd ... ... 26
Platys Cerveny ... 36 Treskatmava ... 42
Platysdrsny ... 28 UhoF MOFSKY oo 23
Platys limanda......................... 30 UROF FENT oo oo 20
Platys Sedohnédy ... . 27

O

Blahvilling ... 35 Makrel ... 46
Blamusling ... 37 Pighaj ... 51
Brisling ... 50 Pighvar ... 43
Dybvandsreje ... 39 Rokke ... 44
Glashvarre ... 29 Redspeette ... 41
Gré knurhane ... 25 Redtunge............................. 36
Havbars ... 24 SO 42
Havtaske ... 31 Sild. 22
Haval ... 23 Skrubbe ... 40
Hestemakrel ... 52 Skeerising ... 27
Hornfisk ... 21 Slethvar ... 47
Hvilling ... 33 Smaplettetradhaj ... . 48
Haising ... 28 Sperling ... 53
ISing ... 30 Tobis ...l 19
Jomfruhummer ... 38 Torsk ... 26
Kuller ... 32 Tunge ... 49
Kulmule ... 34 Al 20
Laks ... 45

Aal . 20 Makrele ... 46
Bastardmakrele ... 52 Meeraal ... 23
Blauer Wittling ... 35 Miesmuschel ... 37
Doggerscharbe ... 28 Rochen ... 44
Dornhai ... 51 Rotzunge ... 27
Flunder ... 40 Sandaale ... 19
Glasbutt ... 29 Schellfisch ... 32
Glatthutt ... 47 Scholle ... 41
Grauer Knurrhahn ... . 25 Seehecht ... 34
Gronlandgarnele ... 39 Seelachs ... 42
Hering............................. 22 Seeteufel ... 31
Hornhecht. . ... 21 Seezunge ... 49
Kabeljau ... 26 Sprotte ... 50
Kaisergranat......................... 38 Steinbutt....... 43
Kleingefleckter Katzenhai ... .. 48 Stintdorsch ... 53
Kliesche ... 30 Wittling ... 33
Lachs ... 45 Wolfsbharsch ... 24
Limande ... 36
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Euroopa merikurat ... 31 Koerhai ... 48
Hall merikukk ... 25 Lest .. 40
Harilik angerjas ... 20 Lohe. ... 45
Harilik kammeljas ... 43 Merilest ... 41
Harilik karelest ... 28 Merlang ... 33
Harilik makrell ... 46 Norra salehomaar ... 38
Harilik meriangerjas ... 23 Pikklest ... 27
Harilik merikeel ... 49 Pohjaputassuu ... 35
Harilik ogahai ... 51 Raid ... 44
Harilik stauriid ... 52 Saida ... 42
Harilik slivameregarneel ... 39 Sile kammeljas........................ 47
Harilik tuulehaug....................... 21 Soomuslest ... 30
Heeringas ... 22 Soodav rannakarp ... 37
Heik ... 34 Tobiaslased ... 19
Huntahven ... 24 Tursik. ... 53
Kammeljas ... 29 Tursk ... 26
Kilttursk ... 32 Véikesuulest.......................... 36
Kilu 50

AUHOXENT 19 MOBL. . 37
Fapida tng APKTIKAC ... 39 NtaoUkt tou ATAavtikoU ... 33
TADGOQ 49 Mamahiva ... 50
Eupwnaikn xepatida ... 41 Neokavtpitoa ... 31
ZAYKETA . 29 Mol 47
ZAPYAVQ 21 MPOOQUYAKL ... 35
Kahkavi (Glyptocephalus cynoglossus) ... 27 PEVYQ 22
KaAkavt (Platichthys flesus) ... 40 TAUPIBL oo 52
KaAkdvi tou Kavada ... 28 TENGXIQ 44
Kamovt .. 25 TUGKL oo 43
KapaBida ... 38 TKOUTPL 46
NABPAKL .. 24 | IKUNOWOPAKL. . 48
AePOVOYAWOOQ 36 IKUNOWQAPO 51
MaUpog pmakahdpog ... 42 TONOUOG oo 45
MoUYYPL o 23 Z0ko tng NopBnyiag. ... 53
Mnakahidpoc (Gadus morhua) ... 26 XENL oo 20
Mnakahidpoc (Melanogrammus aeglefinus) 32 XQpatida . 30
Mnakahidpoc (Merluccius merluccius) ......... 34

O

Anglerfish ... 31 Mackerel ... 46
Bluemussel ... 37 Megrim ... 29
Blue whiting ... 35 Northernprawn...................... 39
Brill . 47 Norway lobster ... ... 38
Cod ... . 26 Norway pout ... 53
Conger ... 23 Plaice ... 4
Dab ... 30 Saithe ... 42
Dogfish ... 43 Salmon ... 45
Eel .. 20 Sandeels ... 19
Flounder ... 40 Seabass ... 24
Garfish.............. 21 Skates ... 44
Grey gurnard ... 25 Sole ... 49
Haddock ... 32 Sprat ... 50
Hake ... . . 34 Spurdog ... 51
Herring ... 22 Turbot ... 43
Horse mackerel ... 52 Whiting........... 33
Lemonsole ... 36 Witch flounder ... 27
Long roughdab ... 28

Aiguillat ... 51 Limandesole ... 36
Anguille ... 20 Lotte ... ...l 31
Balai ... 28 Maquereau ... 46
Bar ...l 24 Merlan............................... 33
Barbue ... 47 Merlanbleu ... 35
Cabillaud ... 26 Merlu ... 34
Cardine ... 29 Moule ... 37
Chinchard ... 52 Orphie ... 21
Congre.............. 23 Petite roussette ... 48
Crevette nordique ... 39 Plie ... 41
Eglefin .o 32 Plie grise ... 27
Flet ... 40 Raies ... 44
Grondingris ... 25 Saumon ... 45
Hareng ... 22 Sole ... 49
Langons ... 19 SPrat........ 50
Langoustine ... 38 Tacaud norvégien ... 53
Lieunoir ... 42 Turbot ... 43
Limande ... 30
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O

Aguglia........... 21 Passera canadese ... 28
Anguilla ... 20 Passera linguadicane................. 27
Aringa........ 22 Passera pianuzza ... 40
Busbana norvegese ... 53 Platessa ... 41
Capone gorno ... 25 Rana pescatrice ... 31
Cicerelli ... 19 Razze ... 44
Eglefino ... 32 Rombo chiodato ... 43
Gamberello boreale ... 39 Rombogiallo........................... ... 29
Gattuccio ... 48 Rombo liscio ... 47
Grongo ... 23 Salmone ... 45
Limanda (Limanda limanda) ............... 30 Scampo ... 38
Limanda (Microstomus kitt)................ 36 Sgombro...... 46
Melb ... 35 Sogliola ... 49
Merlano ... 33 Spigola ...l 24
Merluzzo bianco ... 26 Spinarolo............................ 51
Merluzzo carbonaro ... 42 Spratto ... 50
Mitilo ... 37 SUFrO .. 52
Nasello ... 34

Akmenplekste ... 43 Nurniks ... 19
Ate o 40 PaltuSS ... oo oo 28
Brétlina..........ooo 50 Parastais juras gailitis ... 25
Dzelknhaizivs ..., 51 PikSa ..., 32
Esmarka mencina..................... 53 Plekste ... 41
Gludais rombs ... 47 Putast ... 35
Heks .o 34 Raja......ooooi 44
Juras asaris ... 24 Saida ... 42
Jurasmele ... 49 Sarkana plekste ... 27
Juras zeltplekste ... 29 Silke oo 22
Juras zutis ... 23 Skumbrija ... 46
Jurasvelns ... 31 Stavrida........................... 52
Lasis ... 45 Sudrabotais heks ... 33
Limanda ... 30 VEJZIVS ..o 21
Maza kaku haizivs ... 48 Ziemelu édamgliemene................ 37
Mazmutes plekste ... 36 Ziemelu garnele ... 39
Menca ... 26 Zutis .. 20
Norvégijas omars ... 38

Amerikiné pleksné ... 28 Paprastasisotas ... 43
Amerikiné végélé ... 34 Paprastoji limanda ... 30
Amija . 48 Paprastoji véjazuve ... 21
Arnoglosas ... 29 Pilkoji triglida ... 25
Didziadanté ... 24 PlekSné ... 41
Europiné plek§né ... 36 Rajos ...l 44
Europinis upinis ungurys ... 20 Raudonoji pleksné ... .. 27
Juodadémé menké ... 32 Silké ... 22
Jurinis ungurys ... 23 Skumbré .. 46
Jury liezuvis ... 49 Smélinukés ... 19
Juryvelnias ... 31 Spygliuotasis ryklys ... 51
LaSiSa ... 45 Stauridé ... 52
Ledjariomenké ... 42 Siauriné kreveté ... 39
MenKe ... 26 | Siaurinis putasu ... 35
Merlangas ... 33 | SProtas.......oo, 50
Norveginé katzuvé ... 53 Upiné pleksné........................ 40
Norveginis omaras ... 38 Valgomoji midija ... 37
Otas ... 47

Angolna........coi 20 Makrahal ... 46
Cs6ros csuka ... 21 Norvég garnélardk ... 39
Erdes lapos hal ... 28 Norvég rak ... 38
Erdes lepényhal ... 40 Norvég tékehal ... 53
Eti Kagylo ..o 37 Nyelvhal ... 49
FarkassUgér ... 24 Oriasi rombuszhal ... 43
Fattyamakréla....................... 52 Réja fajok ... 44
Fekete tékehal ... ... .. 42 Rombuszhal ... 47
Foltos tékehal ... .. 32 Sima lepényhal ... ... 41
Hering ... 22 Sprotni ... 50
Homoki angolna ......................... 19 Szarnyas rombuszhal ... 29
Horgaszhal ... 31 Sziirke morgdhal ... 25
Kék puha tékehal ... ... 35 Sziirke tékehal ... 34
Kisfejli lepényhal ... 36 Tengei angolna....................... 23
Kispettyes macskacsapa ... 43 Tékehal ... 26
Kozonséges lepényhal ... .. 30 Vékonybajuszu tékehal ... .. 33
Kozonséges tiiskéscapa................ 51 Voros lepényhal ... 27
Lazac ... 45
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Aringa......... 22 Lingwata (Solea vulgaris).................... 49
Awwista tan-Norvegja................... 38 Marlozz ... 34
Bakkaljaw ... 32 MaskluBlu ... 37
Barbun (Hippoglossoides platessoides) .. 28 Mazzola bix-xewka ... 51
Barbun (Limanda limanda) ................. 30 Megrim ... 29
Barbun Imperjali......................... 43 Merlangu ... 33
Barbun lixx ... 47 Merluzz (Gadus morhua) ........................ 26
Barbun ta'l-ghajn ... 40 Merluzz (Pollachius virens)................... 42
Barbun tat-tbajja’.......................... 41 Petrica.................................. 31
Gallinagriza........................ 25 Pizzintun ... 46
Gambilu tat-Tramuntana ... 39 Rebekkin ... 44
Gattarell ... 48 Salamun ... 45
Gringuiswed ... 23 Sallura............................... 20
Huta ta' I-ispec’i (Ammodytidae) .............. 19 Sardina ... 50
Huta ta' l-ispec'i (Glyptocephalus cynoglossus) .. 27 Sawrella.............................. 52
Huta ta' l-ispec'i (Trisopterus esmarki) ... 53 Spnotta ... 24
Imsella ... 21 StokkafixX ... 35
Lingwata (Microstomus kitt)..................... 36

Amerikaanse schol ... 28 Noorse kreeft ... 38
Blauwe wijting ... 35 Paling ... 20
Bot ...l 40 Roggen ... 44
Congeraal ... 23 Schar ... 30
Doornhaai ... 51 Scharretong.......................... 29
Geep ... 21 Schelvis ... 32
Grauwe poon ... 25 Schol ... 1
Griet ... 47 Sprot ... 50
Haring ... 22 Tarbot ... 43
Heek ... .. ... ... 34 Tong ... 49
Hondshaai......................... 48 Tongschar ... 36
Horsmakreel ... 52 Wijting ... 33
Kabeljauw ... 26 Witje ... 27
Kever ... 53 Zalm ... 45
Koolvis.............................. 42 Zandspieringen ... 19
Makreel ... 46 Zeebaars ... 24
Mossel ... 37 Zeeduivel ... 31

Turbot, skarp
Wegorz europejski

Belona pospolita.......................... 21
Btekitek ...l 35
Czarniak ... 42
Dobijak ... 19
Dorsz ...l 26
Fladra, stornia ... 40
Gtadzica ... 4
Homarzec ... 38
Kolen ...l 51
Konger ... 23
Krewetka potnocna ... 39
Kurek szary ... 25
Labraks ... 24
LOSOS 45
Makrela ... 46
Morszczuk ... 34
Nagtad ... 47
Niegtadzica ... 28
Agulha ... 21
Areeiro ...l 29
Arenque ... 22
Arinca.......... 32
Bacalhau................................. 26
Badejo.............................. 33
Cabramorena......................... 25
Camarado arctico ... 39
Carapau ... 52
Congro................ 23
Enguia ... 20
Escamudo ... 42
Espadilha ... 50
Faneca-noruega.................... 53
Galeotas ... 19
Galhudomalhado ... .| 51
Lagostim........................ 38
Linguado ... 49

Mexilhao vulgar

Pescada-branca ...

Solha das pedras
Solha escura do mar do Norte
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O

Cert morsky ..o 31 Platesa malohlavé ... 36
Ihlica rohozubd...................... .. 21 Platesa obycajnd ... 41
Jazyk morsky obyé&ajny ... 49 Platesa sivohneda ... 27
Kambala veltka ... 43 Raje (rod) neid......................... 44
Kranas obyéajny....................... 52 Slavkajedld ... 37
Krevetka severnd ... 39 Sled obyéajny........................ 22
Losos oby€ajny ... 45 | Sprotobyajny ... 50
Macka Skvrnitd ... 48 | Stitnik hnedy ... 25
Makrela obyajnd ... 46 | Stukozubec obyéajny ... 34
Morsky okan ... 24 Treska bezflza ... 33
Norsky homar ... 38 Treska jednoskvrnna................... 32
Ostran oby¢ajny ... 51 Treska modrava...................... 35
Pakambala kosoStvorcova............ 47 Treska norska ... 53
Pakambala priesvitna ... 29 Treska obyCajnad ... 26
PiesoCnica ... 19 Treskatmava ... 42
Platesa drsna ..., 28 | Uhormorsky ..o 23
Platesa limanda.......................... 30 Uhor stahovavy ... 20
Platesamala ... 40

Ameriska morska ploséa ... . 28 Prava pescenka. ... 19
Brancin ... 24 Pravaraza ... 44
Gladki romb ... 47 Rdecijezik ... 36
Iglica ... 21 Romb ... 43
Iverka ... 40 S 42
Jegulja........ 20 Severna kozica ... 39
Limanda ... 30 Sinjimol ... 35
LOSOS ..o 45 Sivijezik............ 27
Mol . 33 Sivikrulec ... 25
Morska macka ... 48 SkuSa ... 46
Morska ploséa ... 41 Sled ... 22
Morska spaka ... 31 Skamp .. 38
Morski list ... 49 Trnez ... 51
Morski robec ... 29 Trska ... 26
Norveski moli€ ... 53 UgOr .o 23
Oslic ... 34 Uzitna klapavica ... .. 37
Papalina ... 50 Vahnja ... 32
Pisani Sur ... 52

Ankerias ... 20 Mustakitaturska ... 35
Harmaaturska ... 53 Nokkakala ... .. 21
Hietakampela ... .. 30 Piikkihai ... 51
Kampela ... 40 Piikkikampela ... 43
Keisarihummeri ... 38 Piikkimakrilli ... 52
Kilohaili ... 50 Pikkupdakampela ... 36
Kolja ...l 32 Pistepunahai........................ .. 48
Kummeliturska.........................._. 34 Pohjankatkarapu ... 39
Kyhmykurnusimppu ... 25 Punakampela....................... .. 41
Lasikampela............................. 29 Rausku-suku ... 44
Liejukampela ... 28 Seiti . 42
Lohi ... 45 Sillio 22
Makrilli ... 46 Silokampela ... 47
Meriankerias ... 23 Sinisimpukka ... 37
Meriantura......................... 49 Turska ... 26
Meribassi ... 24 Tuulenkalat ... 19
Merikrotti ... 31 Valkoturska ... 33
Mustaevakampela ... 27

Bergtunga ... 36 Pigghaj ... 51
Bldmussla ... 37 Piggvar ... 43
Blavitling ... 35 Rockor ... ... 44
Flundra ... 40 Rodspétta ... 41
Glasvar ... 29 Rodtunga. ... 27
Grasej ... 42 Sandskadda ... 30
Havsabborre ... 24 Sill 22
Havskréfta ... 38 Skarpsill ... 50
Havsal ... 23 SIatvar ... 47
Horngddda ... 21 Smaflackig rodhaj ... 48
Knot ... 25 Taggmakrill ... 52
Kolja ...l 32 Tobisfiskar............................ 19
Kummel ... 34 Torsk ... 26
Lax ... 45 Tunga........ 49
Lerskddda ... 28 Vitling . 33
Makrill ... 46 Vitlinglyra ... 53
Marulk . 31 | AL 20
Nordhavsrédka ... 39
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